ETUDE COMPARATIVE DES ITEMS POUR "BOIRE" ET "MANGER"
DANS LES LANGUES MANDE

par Claire GREGOIRE

10 Les items attestes dans l'ensemble des langues mande avec le sens de "boire” et.
accessoirement, avec les sens de “fumer’ ou “avaler’, (cfliste lexicale jointe en
annexe) suscitent les observations suivantes:

101 Leslanguesdu SO ont un item de type kpilé, kbaee , kpédls, etc.. quiest,
du moins dans cette acception. propre a ce sous-ensemble linguistique.

102. Les langues du N et celles du SE ont. pour la plupart. un ilem de type min. mi.
min1 que 1on peut probabiement reconstruire, vu quil est tres largement atteste et
que. formeilement. les attestations qu'on en releve ne posent aucun probléeme majeur.

103 Le bobo-fingméné, le bozo m¢, men ou mé, le ligbi mép (ou méy) et
peut-étre le numu mint (dont les voyelles sont -ATR) autestent une ou deux voyelles
anterieures différentes de la voyelle 1 que |'on trouve ailleurs.

104 Le bobo-fing mun “boire a petils coups”, le don munu. le dan wh (i, mwi, mi)
ont une ou deux voyelles posterieure ou centrales du premier degre

1 1 Les attestations dont il est question sous 1.0.3 et 1 0.4. ci-dessus ne paraissent pas
correspondre regulierement aux items de type mi(n) mini et merient donc un
examen plus approfondi

L1l _D'apres les sources, le bobo-fing atleste simultanement un verbe a voyelles
anterieures ouvertesméné et un verbe a voyelle posterieure lermee mun dont le sens
est specialise puisqu'il signifie "boire a petits coups. boire un peu”

L .Le bisa. le san et le boko de Segbana ont simuitanement un verbe a voyelle
aaterieure fermee (bisa. mi. san. mi, boko: mi) pour “"boire” el un verbe a voyelle

l;oskléneure du premier ou du deuxiéeme degré pour “avaler” (bisa. mun. san. maf,
0ko: mo)

:;rie'“dee‘:‘“- le mano. le dan. le mvan. le gban et le yaure ont. pour "svaler’. un
a i soxt yYpe may. mani, pa, me, mle, me qui alleste soil une sequence vocahgue
en wur a‘ ;zi voyelle antérieure du deuxieme ou du troisieme dezre.“Ce‘ve._rb_e coexiste
avec ug 0. mwan el yaure avec un verbe de type mi(n). miny Pou‘-e il coexsste
verbemi (mi. mwim) “boire” en dan et avec un verbe d& “boire” en gban.

1] .
a U;eLis langues du SO ont un item de type mV qui. cette fois. signifie "manger” et qui
oyelle antérieure ouverte 4 lon haut en mende, gbandi et loko mais une
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voyelle antérieure fermeée en loma et kpele. une des nombreuses notations reley.
pour le kpele donnant une voyelle i: longue et portant un ton haut.

12. Ainsi, on peut penser que les items attestant une ou deux voyelles antérieures
deuxi¢me ou du troisi¢éme degré (bobo-fing. bozo, lighi. mwan. gban, yaure), les ite
attestant une séquence a...i ou ay (mano. tura) et I'item attestant une voyelle & (

constituent une série comparative cohérente qui pourrait étre issue d'un élymon
type *mani ou *madi. 3 partir d'évolutions comme mani > man >m& @ meni >

(ou may), mani > meni > mene > men > mMec OU meni > men > me.
premiére vue, il ne parait pas exclu qu'un tel étymon ait également abouti 4
formes de type mini, min, mi . Toutefois, la coexistence ditems 2 voyelle
antéerieure(s) fermée(s) i et d’items 4 voyelle(s) antérieure(s) du deuxiéme ou
troisi¢me degré. 2 voyelle ¥ ou a séquence vocalique a...i est relativement fréque:
puisqu'elle a été relevée en dan, tura, mano, mwan et yaure, le premier des ve
signifiant toujours "boire” et le second signifiant toujours "avaler”. Il n'est donc
exclu qu'il s'agisse d'items différents dont le premier de type mid. min(i) “boire”
certainement ancien et dont le second de type mad, man(i) “avaler” pourrait |’
aussi puisqu'il est apparemment attesté 4 la fois dans les langues du sous-grou

dans certaines langues au moins dv sous-groupe SO (avec le sens de "manger”) et
quelques langues du sous-groupe N.

1.3 Les formes qui attestent une premiére voyelle postérieure généralement fer
{mun, munu, mai, md) posent des problemes analogues. Il ne semble pas que
puissent étre issues du méme ¢tymon que tes formes de type min avec lesquelles e
coexistent assez systématiquement dans les langues du sous-groupe E.

coexistence avec les formes dont la premitre voyelle esta ¢ ou ¢ est beaucoup

rare quoiqu'elle soit attestée en dan (mli, mwi "boire” et m& “avaler’) ainsi qu’
bobo-fing (mEné “boire” et mon "boire & petits coups, boire un peu”) Le fait pour:

étre intéressant puisqu'il s'agit de langues dont Ia separation est fort ancienne mai
situation est délicate car une évolution de type mani > moni > mo ou mani> moni

moni > munu ou mun ne parail pas exclue en mande. Il est de toute maniére

probable que I'on soit amené A reconstruire trois items de type mVa(V) dont les
seraient aussi proches.

20. La considération des items que l'on recueille pour "“manger” dans I'ensemble
langues mande (cf liste lexicale jointe en annexe) permet, elle aussi, de faire
certain nombre de remarques intéressantes. méme si le nombre des questions que [’
peut se poser 2 leur sujet est nettement plus élevé que celui des réponses que I'on
Y apporter.

2.1. 11 convient tout d'abord de noter que pas mal de langues (el des lang
dépourvues de tout contact les unes avec les autres) distinguent les sens "manger
qui ne se miche pas” comme la bouillie ou le td et “manger ce qui se mache” comme
viande ou la cola. Cette distinction a éte notée. en effet. en sembla, en bobo-fing.
numu, en guro, en bisa, en san, en boko de Segbana et en boko de Busa.
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Meme en lenant compte de l'exsstence de ces deux significations distinctes, la liste
(Ziezs items parail extrémement hétérogéne En effet:

" s macher” un item qui semble
22 ]'dLef;;: i‘\llelildlljlg;:us? :gsif g:st 3‘(:1“: i::;ng: rtys:: bi comme l'a affirg:e A Prost
e:f;;; )e}:n effet, la consonne | intervocalique, attestée en boko et dans la plupart des
:angues du sous-groupe S, appartient bien au theme puisque le mwan a ] lAEIG et que
je ben 2 P3 blélé , le morpheme verbal 1€,1¢ élant postpose a un. radical 616 (.!?1
blé. Cetitem peut sans doute étre reconstruit en prlm.o»SE ‘01‘1 pourrait suggerer qu'il
est apparenté aux formes de type kp3lé, kboze , kpald que les langues du SO
attestent pour “boire” ou "avalef". mais cetw'hypolhes.e pose de.s problgmes formels_,
En effet. les items mende . kpo, loko: kbo, kpele: kp(w)o, lonjn‘ k.pqo.y qui
signifient "excréments” et présentent la" méme alternance consonantique initiale kp
vs gb que le radical pour “bon{'e. avaler” correspondent. dans les 'langues du 'SE. aux
items ben gbd, dan: gbb,66, tura: gbo, mano: ¢bd, guro: 65, mwan: b,
ysure: po, bisa: bo et boko: gbo. alors que. dans ces mémes langues. on a pou.r
"manger sans macher” . ben. bl1Z, dan: 64, tura: 6¢le, mano: ble (bali, bili,
dli), guro: b&1é (bIli, bili, blé), mwan: 61&(1¢), yaure: bili, bisa: bi
et boko: blé).I11n'y a donc pas de correspondance entre les consonnes initiales de

ces deux séries. La question reste cependant ouverte, en gtgepdanl _qu'une étude
systematique des séries incluant des consonnes labioveélaires initiales ait ¢l¢ menee a
bien, ce qui n'a jamais éLé fait jusqu'ici.

222 Le guro, le bisa, le boko de Segbana et le boko de Busa ont un ilem de type su, so.
suu qui signifie “macher. manger en machant”. Il ne parait pas impossible que cet
item ait un rapport avec les formes attestées pour “dent” qui sont de type s+Vpost.
dans les langues de l'ensemble SE. Le soninke kambe “dent” et kambu
"micher.croquer” montre qu'un tel rapport formel est admissible, sans parler dﬁs
items mandingues nyi “dent” et nyimin "macher” dont on peut se demander s'il
n'est pas analysable comme une forme composée signifiant quelque chose comme
"faire avaler les dents”.

223 Le ble atteste une forme kun “manger le 10", c'est-a-dire “manger sans macher”,
forme que l'on peut rapprocher des items de type kindn “avaler” attestés dans les

langues mandingues Le kono a pour "avaler” un radical kadp qui pourrait étre une
forme assez ancienne puisqu'une séquence de voyelles .0 permetirait d'expliquer 8
la fois les deux voyelles posterieures fermees des items de type kindn et la voyelles
Posterieure nasalisée du troisi¢éme degré quatieste le numu k5 “manger le to”. Cette
serie est apparemment limilée aux langues du groupe N.

224 Bon nombre des langues du méme groupe ont pour “manger” une forme de type
don ou une forme de type domm, damu(n), domo qui ont la particularite
dexister en alternance dans des langues dont la séparation n'est pas ancienne et dont
€ lexique est generalement tres homogene Méme a I'intérieur de I'ensemble dialectal
Maninka-bambara-dyula au sein duquel on reléve, dans les enquétes
!“'mshlistiques, des pourcentages d'items communs allant au dela de 95%. les deux
items sont représentés puisqu'on a don en dyula d'Odienné, din en bambara mais

400 en mafinge de Kita et en dyula de Kong. daoun ou d3mun en maninka. Le
bambara a d'ailteurs les deux items simultanément puisqu'a cole de dn “manger”. il a
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démoni “repas. nourriture” Mais les problemes que posenl ces séries sont
complexes encore lorsqu’on les examine de maniere systématique.

225 la série domm, dadmen, etc. se caractérise en effet par la dive
inhabituelle des sequences vocaliques qu'elle comporte et, notamment, par div
problémes relatifs a I'aperture des voyelles. La premiére voyelle est a en maninkg
Kankan et de Faranah; 2 en maninka de Siguiri correspondant A o en malinke
Kita. mandinka et khassonke: o en dyula de Kong et en dyula véhiculaire: u
bambara. La seconde voyelle est généralement u alternant librement avec i en d
de Kong dans le déverbatif ddémmni ou domini “repas, nourriture”; elle

tontef

ois o correspondant 4 un troisiéme degré en mandinka et en khassonke. My
s'il peut paraitre surprenant que le maninka de Kankan et de Faranah ajt d4

alors que le maninka de Siguiri a d3mun et méme s'il n'est pas habituel qu'une r¢
d'assimilation réciproque crée une forme domo en mandinka et khassonke ap
d'un item de type damun, c'est pourtant cette dernitre forme qui peut, & premiére
servir de base pour expliquer les autres. A son propos, il est certainement inté
de noter que, parlant du verbe mi “manger”. Casthelain (1952) remarque, dans
dictionnaire du kpele, que "quand le complément direct de ce verbe n’'est pas expri
il faut dire ba mi, kond mi ou la mi Ba mi et kond mi signifi
respeclivement "manger du riz’' et "manger de Ia nourriture”. Quant a la mi. on
voil pas comment l'interpréter autrement qu'en considérant que |a y représe
la/na "la bouche” et qu'il signifie donc littéralement “faire manger ou faire avaler
bouche”. Le méme constituant [a figure dans le kpele lamih& “nourriture”
aussidgilleurs, dans le mende nddg3 "nourrir (cf. ndé/14& "bouche” et K5/,
“donner, donner & manger & "). On pourrait donc supposer que ddmun est, lui aussi,
ancien composé dans lequel figure I'item d& "~ bouche” et un jtem de type mun, mu
dont on a vu plus haut qu'il était attesté dans diverses langues mande avec le sens
“avaler”. Quant aux formes de type d5man, Aabdmo, dimoni, elles pourrai
¢ventuellement s'expliquer par I'application de régles d'assimilation vocalique
I'action aurait contribué A rendre entiérement opaque ce composé ancien. Toutef
il est assez genant d'expliquer ainsi des formes comme daman et d3mun
figurent respectivement dans des parlers auss; proches que le maninka de Kankan
celui de Siguiri. Il serait peut-étre préférable de penser que la forme d5mun conti
le morphéme d3 dont l'un des sens est “en, un peu” et dont CBraconnier (1989) ci
les emplois suivants en dyula d'Odienné; 43 di "donnes-en”, 4 bira 45 dén “il en
mangé” (cf. aussi en bambara. i k& d5 di & md "donnes-en un peu 2 lui”)
avrait donc ev deux formations composées concurrentes, analogues a celles
Casthelain reléve pour le kpele: dmmn “faire avaler 1a bouche” et d5mun “en aval
avaler quelque chose” Plus répandue que la premitre. la seconde formation au
abouti 4 des lex¢mes au vocalisme unifié par assimilation progressive en mandinka
khassonke (46mo) ou par assimilation régressive partielle en dyula de Kong (d6ma)
totale en bambara (ddmmni). Si une telle hypothése était admise, elle aura
I'avantage dexpliquer un ensemble de formes exceptionnelles et de confirm

l'ancienneté de I'item mun(i)/ man(i) dont la répartition serait alors assez vaste po
qu'on puisse & coup sOr en proposer la reconstruction

2.2.6. La strie de type dom, ddn pose curieusement le méme genre de problemes. El
altesie en effet une voyelle postérieure qui est tantot du premier, tantdt du second et
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., dans

du troisieme degre generalement n:ﬁ;ahlsee ?leo ua&:.’e::e szi‘;le::nvloyeﬁes
wntot 0 de Cote d'Ivoire. une voyelle longu _
certains parsl::psarces par une consonne g ou ¥ Plusieurs formes dnffert;:;l:)s re\:‘;:?:

¢ .

homnr:hozyeuster dans un meme parler puisque. selon %::ci:rl:_n;_l‘er“( le st di.f[?cile la
du resie ois, don "manger” et dogoni “repas, no . st d ¢
qodienne a;': lleasrproblemes que pose une tellg profusmn.de formes masf::rn:dszzn
resoudrzyt:n de formuler a leur sujet un certain nombre d'hypothéses
doute m

kono en varianle avec d5p pourrait fournir l‘explicatifm de la co-

auestee 8 des voyelles du troisieme, du second et du Preqlit_:r degres d ape:‘t;:ee?&i

l;z;“;;f:;:e gans les donnees recuei'llies. l;o;s‘ regle: 5d5:;ss;m;l;;m:tpzu;; i

del.,erminel;:es e)" OIduf:lon:I: O:l:'l:dinndl;m :’: ndl’lll'm > din .L'¢volution au.rait' éte

s :cefle qui a produit les formes kun et k3§ du ble et du numu a partir d une

?N‘;‘:‘:: type kain, =lle aussi attest¢e en kono pour “avaler”. Il n'y a toutefois pas
or 3

i " " et celles pour "avaler” (cf. mau:
g parallellsm: lentre - t{?l?:‘;snfno 1u ;‘ k?;ncie;ui suggere tout de méme l'existence
§3p mais 155y, num: X } c
::ﬁr:consu‘uctions regionales partiellement dif fere:!,e‘s. Pouﬂm:t;I : ::;t-xr t‘i:] n;oe::se
ienne de type daun pour .
o0 l'on peut supposer un forme anc . . et
demander si cetie forme n’est pas 1a méme que la forme de type du:‘l‘mn 'A l{nténl: ur de
laquelle le m intervocalique aurait été amut. 11 ne semble paslqufll sladge?::t A dune
l:;'l:olhese satisfaisante. Certes, les series exactement comparables ton supp(;ser piod
i 0 t dumuni. et I'on ne peul pas
bambara atteste simultanément dan e ' . ne p ot
I'une de ces formes résulte d'un emprunt 1qlerdnalect§l puisqu’il est n{f) lﬁ::: an :t:eplus
une voyelle du premier degre dans les deux items. I n est pas vraxlsle DAl e e
de supposer qu'il ait amui le m in&ervocaliqug dans un item et qu nw xocalique ¢ dans
I'sutre. [I ne parait pas credible non plus. d ailleurs, que le o lm focalawe it o
amui én dyula d'Odienné, en manya, en baqlbara mais qu'il ne P oot
maninka, en dyula de Kong ou en malinke de Kita. Le consonantisme . 1:’ arlers oo
trop proéhe pour que l'on puisse admettre sans les plus vives .resc‘:r\reemc:p.“il oo
connu des traitements divergents de celte sorte. Et_\fm, le kono Iu;;n cnel o i v
avoir tendance a effacer le m inlervogahque: il a plutdt ten nsu'et e Rions
consonnes n ou | situces dans celte position. On pfut note:' a cte : 1l e -tire
(1971) fournit, pour le kono, des items dano, ddo "manger” dont i se_ N ot
utile de verifier I'existence réelle, car quequles languef malnd? ?:fz‘:bfa' upe o,
20 ‘manger 1 blo. 1o av "ma::)g%r y wt ‘:lz:: us: d::a:l;ier sn: le koxio dano ne
00 "manger le 18”; ble: lo "avaler”). On peu sno ne
Pourrait pas representer un ancien composé de type dhtn'o,llo , forme colmptim zes
serait a 'origine des items 139y, 153, 43, a8, o qui f:gurem dans esemw:‘ble
actuelles. 11 va de so1 que tout ce qui precede doit étre consnd;;'ee nf::‘:::em‘:a?lrenl moe
de suggestions et de pistes. d'autant plus que divers pro L e eriivement
Solution reelle, en particulier {'aperture des voyelle:s’ obferva O ee des
dans no. lo “manger sans macher” et dans le kono daup “manger”. e eblome
‘lvoi ssi
formes de type dVgV dans les parlers de Cote d’lvoire pose elle la:s i un probleme
méme si, selon D Creissels (communication personnelle). ces pasr ‘7 >
tendance 4 interpréter les voyelles longues comme des sequences VgV.

3 En conclusion. il ne parait pas que, dans l'etat act{lel des connm‘slsan;ebsl,eo:u};u;ﬁ
Proposer la reconstruction d'un item pour “manger” Par cont;‘e. ; se-mid *min(i)
Puisse envisager la reconstruction, en prommgnde. d un item de type ue la 'forme de
“boire" et celle d'un item de type *muni, *madi, *mani "avaler”, quoig

o3 items demanderait a étre precisée par des etudes ulterieures.
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LISTE LEXICALE
LANGIJES BOIRE AVALER MANGER
mende xpilé, kpié xpilé, xpoé mé
xpili xpili
gbandi Wole me
1oko kboce” kboce’ mé
loma kpole kpole mi
kpele xpele, kpils mi, m7i jme, mif
samogo ot ni mbaa (33
sembla mi kEE nime sénéd
no (le td)
don muny no (le th)
bobo-fing mené bdra, zigid 25,260
mun (un peu) nimd nfmé (viand
migd (beaucoup)
soninke mini toni yiga ]
muxu (sans sauce)
boze me, men, mé 18,3 je,pe,dyé, jye
5050 min don
dyalonke min dén
ble mi lo | kun (le t3)
ligbi méy, mép tindjs d4o(n)
numu miny, mi(n) if db(n), kﬁ'(le 18Y
vai mi 139
kono miy, mi(n) Xaap d{lﬁxj,dﬂlj,dano,die

koranko min a5

45

L.A;EGUES BO]RE _________________ AVALE? _______
cemore T mi kunu, mugd

Loy alta) i

miyp kildyg

may ol kind, kind

marka Kiin
Anva mi .

::ﬁ:inka mip kunuy

khassonke miy qunu

dyula 04 min kunun
tenengakan

korokakan

bodugukakan

folokakan

ghelebankakan

tudugukakan

nowolokakan

sienkokakan

korokan

worodugukakan

kanikakan

karanjankakan

siakakan

sagakakan

nigbikan

baralakakan

finangakan

dyula K min kunun
dyula V min kidnun
mal Kita min kinu
man Kankan min kunin
man Siguiri min kinin
bambara min kunun

d6mo

domori repas)
domo

domoli (repas)
don
dogoni(repas)
15vd

l("va

46

48

it

ad

a8

it

dd

dwoe

avs

a3

a3

domu
doman i, domini(rep.)
dom

déomni (repas)

d oot

damun

damuni (repas)
ddmun

dan

domuni (repas)
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LANGUE BOIRE AVALER MANGER
ben mf , blé
dan i, ki, mw i mi mé Y]
tura mi, mi mey bele, bele
mano mi, mf méni, meni bol4,b114,b11,b1
guro minTmintmini  minfmini L ICATSEATIIRY

304 (mAcher)
mwan mi(le) me 612(18), ble
ghan 4%, da mle, mli bé, bi
wan jifoo(wa),yiro  bone {(pa)lo{wa),lo
yaure mini me bili
bisa mi mun bi (le t8)

s, su (macher)
san mi mi, ml _(sans miche

wisd(d’un trait) lmo {macher)

sane man {
hoko-Seghana mi mb ble

36 (macher)
boko-Busa mi {a)ble

st (maAcher)
tyenga mi di

tshanga mi bié




